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第８課 それとも…？ 

 

“麦当劳”マクドナルド 

 今や中国の都市部ではどこででもマクドナルドを見かけるようになりました。中国のマクドナルドは

９０年に広東省深圳市に第１号店が開店して以来、２０１０年のデータでは店舗数は８５０まで増えて

います。人口１０万人に対してアメリカやカナダは４店舗以上あり、日本では約３店舗あるそうです。

ちなみに中国では人口１０万人に対して０・０６店舗と、まだ少ないようです。これからも増加の余地

がありそうです。 

中国で人気のファーストフード店として “肯德基”ケンタッキーも欠かせません。２０１４年現在３３

２１店舗あるようです。他にも、日本の“吉野家”「牛丼の吉野家」、“王将饺子”「餃子の王将」、“千味拉

面”「味千ラーメン」などなど中国に進出している企業も多くみられます。 

参考：百度 

 

 

 

 

 

 “星巴克咖啡”スターバックスでカスタマイズ  

お好みは？ 

热
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bīng

(的
de

)  アイス    星
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 フラペチーノ 

カップのサイズ： 

小 杯
xiǎobēi

  ショート  中 杯
zhōngbēi

 トール   大 杯
dàbēi

 グランデ    超 大 杯
chāodàbēi

 ヴェンティ 

ドリンクメニュー： 
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咖
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   エスプレッソ 
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 エスプレッソ・コンパナ 浓
nóng

缩
suō

玛
mǎ
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  エスプレッソ・マキアート 
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    カフェ・ミスト     抹
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    抹茶ラテ    
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    紅茶ラテ 

ショット数： 

加
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    ショット追加 

双
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份
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      ダブル                     三
sān

份
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        トリプル 



『中国語一年生』小ネタ集 

トッピング： 

香
xiāng

草
cǎo

糖
táng

浆
jiāng

   バニラシロップ       焦
jiāo

糖
táng

酱
jiàng

     キャラメルシロップ 

榛
zhēn

果
guǒ

酱
jiàng

      ヘーゼルナッツシロップ    摩
mó
卡
kǎ

酱
jiàng

      チョコレートソース 

 

いざ！カスタマイズ！    

たとえば、「ホット トール カプチーノ」と言いたいときは？       

… “热
rè
 中 杯
zhōngbēi

 卡布奇诺
kǎbùqínuò

”   

 

 

 




